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Table 1. Pack and Stocks' 2 ' of Frozen Fruits 
and Vegetables 

Fruits et legumes 
en boltes et 
congelés - mensuel 
Novembre 1992 	T:' ----------------_. T` AT IS Tic, 	

STATI-iQU, I CANAOA 	CANADA 

JAI/ 22 
Prur Canada 5 $ I exerruplaire 50 $ par ann 	

annee LIcRA Pus Etats-Unis 6 $ US resemplaire, 60 $ 	par 

composer le numero nalional sans trais l-67-66 

Autres pays 7 $ US l'exemptaire, 70 $ US ar a 	- - 
Pour commander es publications de Statis 	na a 

TABLEAU 1. Conserves et stock& 2 > de fruits et de 
legumes congelés 

Pack-to--date 11 t Stocks at end of month 31  

Conserves. cumulatif 1t1  Stocks a Ia f in du mois' 

thousands of pounds 	 metric tannes thousands of pounds 	 metric tonnes 

milkers de livres 	tonnes métriques millers de livres 	tonnes métriques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 

Pommes et pommettes, conserves solides 282 128 592 269 
Blueberries - Bleuets 52.708 23908 38.577 17498 
Cherries, sour - Cerises aigres 14.655(4) 6 647(4) x it 
Raspberries - Framboises 25,872(4) 11 736(4) 1,750 794 
Strawberries - Fraises 9.340(4) 4 237(4) 5,160 2 341 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges x(4) x(4) 576 261 
Beans, green - Har,cots verts 28.509 12 931 29.823 13 528 
Beans, Lima - Haricots de Lima it ii 1.761 799 
Beans, wax - Haricots launes 2.077 942 3.411 1 547 
Broccoli - Brocoli 4.987 2 262 5,760 2 613 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 8,396 3 808 6,604 2 996 
Carrots - Carottes 44,055 19 983 38.838 17 616 
Cauliflower - Choux-Ileurs 8.879 4 027 8.002 3 630 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers 61,638 27 958 45,886 20 813 
Corn-on-the-cob - Mais en épis it x 
Mused vegetables - Legumes melangés 31.604 14 335 5.267 2 389 
Peas ' Pois 89.914(4) 40 785(4) 67.455 30 597 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carottes/ 

Caroties et pots 6.335 2 874 1.279 580 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Cutrouulles 

at courges (y compris courgeltes) x x 4,057 1 840 

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Ia tin du tableau 4. 

Note of Appreciation 	 Note de reconnaissance 

Canada owes the success of its statistical system to a 	Le succès du système statistrque du Canada repose sur un 
long-standing cooperation involving Statistics Canada. the 	partenariat bien établi entre Statistique Canada et Ia population, les 
citizens of Canada, its businesses and governments. 	entreprises et les administrations canaciiennes. Sans cello 
Accurate and timely statistical information Could not be 	collaboration el cette bonne volonté. it serait impossible de produire 
produced without their continued cooperation and goodwill. 	des statistiques précises et actuelles. 
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Fruits at legumes en boites et congeles, novembre 1992 	0- 

TABLE 2. Pack' 11  and Stock& 21  of Selected 
Canned Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, November 1992 

TABLEAU 2. Conserve& 11  et stocks'2 ' de certains 
fruits et legumes en boites déclarés par 
les fabricants de conserves, par region 
géographique, novembre 1992 

- 	 Pack-to-date111  . Conserves. cumulatil 1 t 1  Stocks at end of montht 3 t . Stocks a Ia fin du m0us13  

Western Western 
Canada Canada 

Atlantic 	Québec Ontario Canada Atlantic 	Québec 	Ontario Canada 
Attantique L'Ouest Atlantique 	 L'Ouest 

canadien canadien 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack 
Pommes el pommetles. 
conserves solides (5) 38 	 - 

Apple puice made from apples161  
Jus de pommes, tail de pommes 61 	x 	 a ii a 3.846 a 	 a 	 5 	 )i 1.945 

Apple luice reconstituted to single 
strength 	Jus de pommes, 
reconstitué a sa force nature 	 a 	 a 999 1,277 2,805 a 	 a 	159 	240 446 

Apple pie filling - Garniture de 
tartes aux pommes 	 52 	 a a a 154 3 	 a 	 a 	 - 18 

Apple sauce - Compote de pommes 	a 	 a a a 330 80 	 a 	 a 	 a 315 

Apricots - Abricots 	 . . (5) . 	 a 	 x 20 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 	 . . (5) a 	 a 	 a 	 a a 

Peaches - Péches 	 . 	. . x(4) a 	 x 	 ii 	 a a 

Pears. Bartlett - Poires. Bartlett 	 - 	- a - ('t) X 	 a 	 . 
Pears, Kieller. etc 	- Poires, 

Kiefler, etc  

Plums - Prunes 	 - 	- - a 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 	 a a a 540(4) a 	110 	 a 431 

Beans, green . Haricots verts 	 134 	 a a a 1,156 a 	761 	173 	 a 1,143 

Beans, wax - Haricots launes 	 47 	726 a a 786 a 	595 	124 	 a 794 

Beets - Belteraves 	 - 	a a - 349 a 	 a 	 a 	21 315 

Carrots . Carottes 	 x 	 a - a 175 a 	 a 	10 	 * 148 

Corn, whole kernel - Mais 
a grains entiers 	 a a x a x 	 a 	 a 	50 3,251 

Corn, cream style- Mats en créme 	 - 	a * a 1,582 a 	 a 	 a 	 a 1,504 

Corn-on-the-cob - Mais en épis 	 - 	a - - a a 	 - 	- a 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 	 74 	 a a a 296 19 	 a 	36 	 a 238 

Mushrooms - Champignons 	 - 	- 226 a a - 	- 	a 	 a a 

Peas - Pois 	 272 	 a a a 2,617(4) a 	 x 	 a 	76 2.330 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pots et carottes/Carottes et pois 	 x 	 x x a 286 a 	 a 	 a 	16 234 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Cilrouilles et courges 
(y compris courgettes) 	 - 	- - a a 3 	 a 	 a 

Spinach - Epinards 	 . (5) a 	 . 	a 	 a a 

Tomatoes - Tomates 	 - 	a a - 2.486 a 	 a 	 a 	 a 1.816 

Tomato luice - Jus de fomates 	 - 	- a - a a 	 a 	 a 	 a x 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe. pâte et purée de tomates 	 - 	- 1.418 - 1.416 - 	- 	1,313 	 - 1.313 

See lootnote(s) at end of Table 'I Voir note(s) a Ia ftn du tableau 4 

Statistics Canada - Cat No, 32-011 	 2 	 Stalistique Canada - n032-01 1 su cat 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. November 1992 	 Fruits et legumes en boites at congeles. novembre 1992 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boltes détenus par les 

. 	 Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
November 1992 	 grandeur du contenant, novembre 1992 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de Ia boite (onces fluides) 

61100 	 12/48 	 12/35 	 24128 	 24119 	 24114 

Can content (millulitres) - Contenu de la boite (millulitres) 

2840 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

thousands of cases milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommettes, 
conserves solides 	 x 	 - 	 - 

Apple luice made from applest6 t- 
Jus de pommes, fail de pommest6 l 	 x 	 760 	 x 	 - 

. 	fplir juice reconstituted to single 
';lrangth - Jus de pommes. 
''cortstitue a sa force nature 	 - 	 238 	 - 

Apple pie tilling - Garniture de 
tartes aux pommes 	 . 	 . 	 - 

Apple sauce Compote de pommes 	 26 	 - 	 - 	 x 

Apricots . Abricots 	 - 	 - 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 	 . 	 - 	 5 

Peaches- Péches 	 - 	 - 	 . 	 X 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 	 - 	 . 	 . 

Pears, Kiefter. etc - Poires, Kieffer. etc  

Plums - Prunes 	 x 	 - 	 - 

See footnote(s) at end of Table 4 	 Voir note(s) a Ia I in du tableau 4 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables. November 1992 	 Fruits et legumes en bodes et congeles. novembre 1992 	' 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de lrults et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada selon Ia 
November 1992 - Continued 	 grandeur du contenant, novembre 1992 - 

suite 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boltes par caisse (nombre)IContenu de Ia boite (onces Iluides) 

	

24/12 	24110 	24/8.8> 	24/7(7 1 	24155 

Can content (millilitres) - Contenu de la boite (millulitres) 

	

341 	284 	250 	199 	 156 

Other 

Autres 
Total 

thousands of cases - milkers iie caisses thousands metric 
01 pounds tonnes 

mdliers tonnes 
de tivres mélrlques 

Fruits: 

Apples and crabapples. solid pack- 
Pommes et pommettes. 
conserves soirdes . 	 - 	 . 	 - 

- S S X 

Apple luice made from applest 6t  - 
Jus de pommes, fait de pornmes 6  35 	 x 	 x 	 5 S 1.945 54.262 24 613 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitue a sa lorce nature 

19 	 90 5 446 9.623 4 365 

Apple pie filling - Garniture de 
lanes aux pommes - 18 488 221 

Apple sauce - Compote de pommes 19 	 ii 	 - x 315 7,956 3 609 

Apricots - Abricots . 	 - 	 - 
- 20 467 212 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits S 	 S - S ii X 

Peaches - Péches S 	 S 	 ii X S l( S 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett x 	 - 	 x 	 x S x x x 

Pears. Kietler, etc - Poures, Kieller, etc - 	 - 	 - - - - - 

Plums - Prunes - 	 - 	 - 
- x x x 

See tootnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Ia tin du tableau 4 

Statistics Canada - Cat. No 32-011 4 Slatistique .anada - n°32-011 au cat 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. November 1992 Fruits et legumes en boites et congeles. novembre 1992 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners, by legumes en boites détenus par les 

S Size of Container, November 1992 - conserveries au Canada, selon Ia 
Continued grandeur du contenant, novembre 1992 - 

suite 

Cans per case (number)/Cart content (fluid ounces) 

Boites par causse fnombre)/Contenu de Ia boita (onces fluides) 

6/100 12148 	 12/35 	 24128 	 24119 24/14 

Can content (millulutres) - Contenu de Ia boite (mullulutres) 

2840 1364 	 1000 	 796 	 540 398 

thousands of cases 	mulluers de caisses 

Vegetables - Legumes; 

Asparagus - Asperges 	 x . 	 - 	 x 

Beans, green . Haricots verts 	 ii x 737 

Beans, wax- Harucots jaunes 	 a - 	 . 	 x so 

Beets . Betteraves 	 a X 	 ii 	 46 Ill 

Carrots - Caroltes 	 a - 	 - 	 a 

Jill, whole kernel 

S 
a grains entuers 

Mais 0

Mis - 	 a 

,11, cream style . 

en crème 	 X - 	 - 	 367 733 

Corn-on-the-cob - Mais en épus 	 - - 	 - 	 - 	 X 

Mixed vegetables - Legumes mélanges 	 x a 	 - 	 - 	 a 63 

Mushrooms- Champignons 	 '1 - 	 - 	 - - 

Peas - Pois 	 a - 	 - 	 a 1.057 

Peas and carrots/Carrots and peas - Pois 
et carottes/Garotles et pous 	 a - 	 - 	 - 84 

Pumpkin and squash (including zucchini) 
- Citrouilles et courges (y comprus 
courgettes) 	 6 - 	 - 	 x 	 - 'I 

Spinach - Epinards - 	 - 	 - 

Tomatoes - Tornates 	 a - 	 - 	 919 	 X ii 

Tomato tuice - Jus de tomates 	 a 1.102 	 a 	 - - 

Tomato pulp, paste and puree - 

Pulpe. pâte el purée de tomates 	 770 - 	 - 	 422 24 

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Ia fin du tableau 4 

Statistics Canada - Cat No 32-011 5 	 Stotistigue Canada - n32-01 1 au cat 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. November 1992 
	

h,',ite t 	 1009 	 #' 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
November 1992 - Concluded 	 grandeur du contenant, novembre 1992 - 

fin 

Cans per case )number)lCan content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de Ia boite (onces fluides) 

	

24112 	24110 	24/8 8' 	24/7 	24/5.5 	Other 

Total 
Can content (millilitres) - Conlenu de Ia boite lmullilutresl 	Autres 

	

341 	284 	250( 	199l7) 	156 

thousands of cases - milliers cle caisses 	 thousands 	metric 

	

of pounds 	tonnes 

	

milkers 	tonnes 
de lrvres métrigues 

Vegetables- Legumes 

Asparagus - Asperges a 	 - - 	 - 	 - 	 - 431 8,516 3 863 

Beans, green- Haricotsverts - 	 205 - 	 - 	 - 	 - 1,143 26,659 12092 

Beans, wax- Haricotsjaunes - 	 166 ' 	 - 	 - 	 - 794 18.883 8 565 

Beets - Betteraves - 	 a a 	 - 	 - 	 a 315 8,505 3 858 

Carrots - Carottes - 	 4 - 	 - 	 - 	 - 148 4,391 1 992 

Corn, whole kernel - 

Mats a grains entiers x a 	 - 	 14 3,251 60,355 27 376 

Corn, cream style - Mais 
en creme - 	 359 - 	 - 1.504 36.616 16 609 

Corn-on-the-cob- Mais en épis - 	 - - 	 - 	 - 	 a a a a 

Mixed vegetables - Legumes mélanges - 	 31 - 	 - 	 - 	 a 238 a a 

Mushrooms - Champignons - 	 a - 	 - 	 a ii a a 

Peas - Pois - 	 810 . 	 - 	 - 	 - 2.330 52.480 23 805 

Peas and carrots/Carrots and peas - Pous 
et carottesiCarotles et pots - 	 a - 	 - 	 - 	 - 234 5,114 2 320 

Pumpkin and sguash (including zucchini) 
- Citroutlles el courges (y  compris 
courgetles) - 	 - - 	 - 	 - x x a 

Spinach - Epinards - 	 - - 	 - 	 - 	 - a a a 

Tomatoes - Tomates - 	 a - 	 - 	 - 	 - 1.816 66,602 30 210 

Tomato juice - Jus de tomates - 	 X. a 	 - 	 a 	. 	 - a 64,063 29 058 

Tomato pulp, paste and purée - Pulpe. 
pâte at puree de tomates a 	 - - 	 a 	 a 1313 51 771 23 483 

See loOtflntt' 'ii 41 P1(1 (11 	"hie 	I Ver n0131s) 3 Itt tin (1u lablesu 'I 

Statistics Caria0e - (.a1 No 42-01 	 6 	 5tatistiue C.nada - n 032-01 1 au car 
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Fruits et legumes en boites et congeles. novembre 1992 

TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products - 	TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
Cumulative-to-date by Size of 	 de Ia pomme - cumulatif a ce jour par 

S 	Container. End of November 19921 8 	 grandeur du contenant, fin de novembre 
1 992 

- 	 Pie tilling 	 Apple sauce 
Apple juice Jus de pommes 

Case size 

Volume de calsse 
Made from 

apples (6) 

Fart de 
pommes 

Reconstituted to 
single strength 

Reconstitué a 
sa force nature 

Garniture 
a tarte 

Compote de 
pommes 

cases - caisses 

6100 oz - on (612 84 litres) x 

12/48 oz - on. (1211364 millilitres) a 5 5 

12/3501 	on 	(12/1 litre) a 1.178.399 

24/28 oz - on (241796 mill/litres) - - X 

24/19 02 	on (241540 	) - - 2.898 a 

24/14 oz - on (241398 	1 . a - 51,596 

10 oz - on (241284 ' ) 5 404.274 . 12,986 

'I 88 oz - on 	(24/250 	)> a 534,054  

2417 oz 	on. (24/198 	((7) x x . 

2416 02 - on (24/177 	) ii a - - 

24/5 1 12oz-on (24/156) . . . X 

Other . Autres a 490.967 a a 

Total number of cases - Nombre total de caisses 3,845.962 2,804.633 154,419 329.786 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review 
(2) Domestically produced only.  

Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the 
December 1991 report) 

141 1992 pack completed 
(5) Item no longer under survey 
(6) Apple IUICO concentrate excluded 
(7) Includes 75 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers 

1992 pack started July 1992 
491 Size 241250 ml (24/8 8 oi) now includes 271250 ml (27/8 8 oz) alter 

conversion to 241250 ml (24/8.8 02). 
a confidential, suppressed to meet the requirements of the Statisfics 

Act 
revised figures. 

- 	nil Or zero 
figures not appropriate or not applicable 

(1) Conserves accumulees a Ia I in du mois indiqué. 
(21 Produits au Canada seulement. 

Les stocks sont seulement ceux gui sont possédés par les tabricants 
(énumérés dens Ia publication de décembre 1991) 

(4) Conserves complétées pour  1992. 
(SI Item ne larsant plus parlu de celte enguète 
irl Jus de pommes concentré eaclus 

Inclus les confenanls de 75 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml). 
18) Conserves pour 1992 oft débuté en tuillet  1992 
(9) La grandeur 24/250 ml (2418 8 02) inclus maintenant 271250 ml (2718 8 oi) 

aprés conversion a 241250 ml (24/8.8 oz), 
a confidentiel. supprimé en vertu des dispositions de (a Loi sur Ia statistique 

r 	nombres rectifiés 
néant ou zero 
n'ayant pas lieu de figurer.  

. 

Statistics Canada - Cat No 32-011 
	 Statistque Canada - 0032.011 au Cal 



For further information contact: Pour plus de renseignements communiguer avec: 

Peter Zylstra 
Industry Division, 
Statistics Canada. 
Ottawa, Ontario. 
K1A 0T6 
(613) 951-3511 

Peter Zylstra 
Division de l'industrte, 
Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A 0T6 
(613) 951-3511 

Canned and Frozen Fruits and Vegetables, November 1992 
	 Fruits at legumes an boiies ot congeles. novembre 1992 	- 

Survey coverage 

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone 
follow-up. It is intended to cover 100% of the production of all 
commodities although it is possible to have some undercoverage 
due to the potential exclusion of small establishments and also 
establishments classified to non-manufacturing, both of which may 
not have been identified as producers of these commodities. The 
universe is based on the latest Survey of Manufactures. The 
coverage for some commodities is in fact greater than the Survey 
of Manufactures because of the inclusion of many small 
establishments which do not report commodity detail to the 
survey. 

Note: This report reflects the activity of respondent firms 
operating in 1992. The list of respondents is published 
annually in the December issue. 

Champ d'observation 

II s'agit dune enquête postale merisuelle avec suivi téléphonigue. Elle dil 
couvrir Ia totalité de la production de loutes fes marchandises. mats 1 est 
possible qu'il y ait sous-dénombrement en raison de l'exclusion possibe 
des petits établissements et des établissements classes comme n'ayact 
pas dactivité de fabrication, et qui n'ont, dans les deux cas, peut-étre pas 
été défiriis comme producteurs de ces marchandises. Lunivers se fonde 
sur la plus récente enquéte des manufactures. Le champ dobservation 
pour certains produits est plus grand gue celui de 'enquete des 
manufactures parce qu'on a inclus des petits établissements gui ne 
rapportent pas de details sur leurs produits pour cette enquête. 

Nota: Cette publication refléte lactivité des compagnies répondantes qui 
opérent en 1992. La liste des répondants est pubiiée annuellement 
dans Ia publication de décembre. 

SCO - Codes - CTB 

Apples and crabapples. solid pack - Pommes at pommettes. conserves solides 
Apple juice made from apples 161  - Jus de pommes. lad de pommes (6 t 
Apple juice reconsiituted to single strength - Jus de pommes. reconslutué a sa force nature 
Apple pie tilling - Garniture de tarteS aux pommes 
Apple sauce - Compote de pommes 
Apricots - Abricots 
Blueberries - Bleuets 	 . .,. 
Cherries, sour - Cerises aigres 	 Bt. 	" 	•. . 
Fruit cocktail - Cocktail aux truits 
Peaches - Péches 
Pears. Bartlett - Poires, Bartlett 
Pears, Kietter, etc Poires, Kietler, etc 	 1010133142 
Plums - Prunes 
lRaspberries - Framboises 
Strawberries - Fraises 
Asparagus - Asperges 
Beans, green - Haricots verts 
Beans. Lime - Haricots de Lima 
Beans, wax - Haricots jaunes 
Beets - Betteroves 
Broccoli - Brocoli 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 
Carrots Carolies 

Cauliflower - Choux-fleurs 
Corn, whole kernel - Mats a grains antlers 
Corn, cream style - Mais an crème 
Corn-on-the-cob - Mats an épis 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 
Mushrooms - Champignons 
Peas - Pois 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pots at carottes/Carottes at pois 
Pumpkin and squash (ncluding zucchini)- Citrouilles at courges lY compris courgeites) 
Spinach - Epinards 
Tomatoes - Tomates 
Tomato tuice - JUS de tomates 
Tomato pulp, paste and purée - Putpe, pâte at purée de tomates 

Canned - En boites 	 Frozen - Congelés 

2008.99.13 0811 90.50 
20097091 coot 
20097031 xxx 
200899 121 coot 
20089911 coot 
2008501 xxx 
coot 0811 90 1 

coot 08119029 
200892 coot 
2008701 coot 
2008.4012 coot 
20084013 coot 
200899 18 coot 
coot 0811201 
XXX 081110 
200560 10 071080 10 & 200490 14 
20055911 071022.10 & 2004.9011 
coot 0710.22.30 & 2004 9022 
20055911 07102210820049011 
20059024 coot 
root 071080.21 & 2004 90 15 

coot 0710 80 30 & 2004 90 16 

2005 90 21 0710804820049017 & 
200490 18 

root 0710 80 22 & 2004.90 15 
200580 19 0710 40.90 & 2004 90 13 
20058012 coot 
200580 11 071040 108 2004 90 13 
20059019 07109090820049090 
2003 10 10 coot 
200540 10 071021 & 200490 12 
200590 11 071090 10 & 2004 9090 
2005.9028 07108080820049090 
2006 90 25 coot 
2002 10 10 coot 
200950 10 coot 
200290 1 coot 
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